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 الكَلِمَاتُ الجَديدَةُ 
Le vocabulaire nouveau 



TRADUCTION  ٌمُفرَدٌ  جَمعٌ  مِثاَل 

Déluge Inondation  ٌطُوْفاَن 

Promesse ﴿ حَقًّا ِ ﴾وَعْدَ اللََّّ  وَعْدٌ  

Refuge Abri  ُباِللِ  العِياَذ  عِياَذٌ  

Tamis  ٌَمِنْخَلة 

Animal (ات)  حَيَوَانٌ  

Couple paire ﴿ ٍكَمْ أنَْبَتنْاَ فِيهَا مِنْ كُل ِ زَوْج

﴾كَرِيمٍ   

 زَوجٌ 

Elevé  ٍ(ي)عَال 

Colline ﴿  ِوَآوَيْناَهُمَا إلِىَ رَبْوَةٍ ذَات

﴾قرََارٍ وَمَعِينٍ   

 رَبْوَةٌ  رَبَوَاتٌ 

Abri Refuge  ْكَذَا لََ مَلْجَأَ مِن  ٌ  مَلْجَأ

Vague ﴿ ٍوَهِيَ تجَْرِي بهِِمْ فيِ مَوْج

﴾كَالْجِباَلِ   

 مَوْجٌ  أمَْوَاجٌ 



TRADUCTION  ٌمُفرَدٌ  جَمعٌ  مِثاَل 

Noyé  ٌمُغْرَق 

Plus dur Plus difficile ﴿   وَلعََذَابُ الْْخِرَةِ أشََق﴾  أشََق   

Parenté ﴿ َََفإَذَِا نفُِخَ فيِ الص ورِ فل

أنَْسَابَ بَيْنهَُمْ يَوْمَئِذٍ وَلََ 

 ﴾يَتسََاءَلوُنَ 

 نَسَبٌ  أنَْسَابٌ 

Ce à propos de quoi je 
n’ai pas de science 

 مَا لَيسَ لِي بهِِ عِلْمٌ 

Le plus sage des juges  َأحَْكَمُ الحَاكِمِين 

Perdant ﴿  ُوَمَنْ يكَْفرُْ بهِِ فأَوُلَئكَِ هُم

﴾الْخَاسِرُونَ   
(ون)  خَاسِرٌ  

Celui qui protège, qui 
garde 

قاَلَ لََ عَاصِمَ الْيَوْمَ مِنْ أمَْرِ ﴿

ِ إِلََّ مَنْ رَحِمَ  ﴾اللََّّ  

 عَاصِمٌ 

Qu’il périsse  َُبعُْدًا له 



TRADUCTION 
 

 المَاضِي المُضارِع الأمْرٌُ المَصدَرٌُ

Pleuvoir أمَْطَرَتْ السَّماءُ  يمُْطِرُ  أمَْطِرْ  إمِْطَارًا 

Retenir  Saisir 
S’abstenir 

 أمَْسَكَ  يمُْسِكُ  أمَْسِكْ  إمِْسَاكًا

Jaillir  ًنَبَعَ  المَاءُ   يَنْبَعُ  اِنْبَعْ  نبُوُعًا نَبْعا 

Couler ًسَالَ  يَسِيلُ  سِلْ  سَيلَََنا 

Cerner Entourer  ًأحََاطَ بهِِ  يحُِيطُ  أحَِطْ  إحَِاطَة 

Monter  ًارِْتقَىَ يرَْتقَِي ارِْتقَِ  ارِْتقِاَء 

Fuir فرََّ  يفَِر   فرَِّ  فرَِارًا 

S’abriter   ًأوََى يأَوِْي اِيوِ  إِوَاء 

Préserver Protéger عَصَمَ  يعَْصِمُ  اعِْصِمْ  عَصْمًا 

Faire obstacle 
barrage 

 حَالَ بَيْنهَُ وَبَينَ كَذَا يحَُولُ  حُلْ  حَوْلًَ 

Intercéder ًشَفَعَ  يَشْفَعُ  اِشْفَعْ  شَفاَعَةً شَفْعا 



TRADUCTION 
 

 المَاضِي المُضارِع الأمْرٌُ المَصدَرٌُ

S’élever au dessus de. 
Se stabiliser sur 

 اِسْتوََى يَسْتوَِي اِسْتوَِ  اِسْتِوَاءً 

Réveiller  Rappeler   
Appeler l’attention de 

qn. sur  quelque 
chose 

 نَبَّهَ  ينَُب هُِ  نَب هِْ  تنَْبِيهًا

Descendre Atterrir هَبطََ  يهَْبطُِ  اِهْبطِْ  هُبوُطًا 

Exhorter وَعَظَ  يعَِظُ  عِظْ  وَعْظًا 

Remplir  ًْمَلََ  يمَْلَُ  امِْلَْ  مَل 

S’infiltrer Se perdre 
dans la terre 

 غَارَ  المَاءُ  يغَْورُ  غُرْ  غَوْرًا



ة و سن 
َ
رآن أ لِمَة   ق 

َ
 الك

َ قَدْ ﴿  أحَاط (الطلَق)  ﴾بكُِل ِ شَيْءٍ عِلْمًا أحََاطَ وَأنََّ اللََّّ

وا ﴿ ِ إِن ِي لَكُمْ مِنْهُ نَذِيرٌ مُبِينٌ  ففَِر   فرٌَ  (الذاريات) ﴾إلَِى اللََّّ

ِ إِنْ أرََادَ بكُِمْ سُوءًا أوَْ أرََادَ  يعَْصِمُكُمْ قلُْ مَنْ ذَا الَّذِي ﴿ مِنَ اللََّّ

 (الأحزاب)  ﴾بكُِمْ رَحْمَةً 
 عَصَمٌَ

 شَفعٌََ (البقرة)﴾  عِنْدَهُ إِلََّ بإِذِْنهِِ  يَشْفَعُ مَنْ ذَا الَّذِي ﴿ 

﴾   اسْتوََيْتمُْ عَلىَ ظُهُورِهِ ثمَُّ تذَْكُرُوا نعِْمَةَ رَب كُِمْ إِذَا  لِتسَْتوَُوا﴿ 
 (الزخرف)

 استوََى

 ﴾فَمَنْ يأَتِْيكُمْ بِمَاءٍ مَعِينٍ  غَوْرًاقلُْ أرََأيَْتمُْ إِنْ أصَْبَحَ مَاؤُكُمْ ﴿
 (الملك)

 غَارٌَ

 مَلٌََ (الكهف) ﴾مِنْهُمْ رُعْباً لمَُلِئتَْ وَ ﴿





L’utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de 
celles-ci comme vous l’entendez que ce soit pour transférer ou 
utiliser comme support d’enseignement ou de révision à titre 

personnel ou collectif vous avez toute mon approbation. 
 

Par contre j’interdis formellement toute modification qui pourrait 
être apportée à celles-ci, de même que leur utilisation à but lucratif 

et/ou commercial. 
 

Quiconque s’aventurerait à faire cela en portera l’entière 
responsabilité devant Allah le Jour des comptes. 

Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah n’aime 
pas les traitres. 

 


